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5057 Contains a small ball and small parts.
Not for children under 3 years.
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"Ne concerne que

Serviceadressen finden Sie in
allen Playmobil-Prospektan

Addresses of Customer Service
Depariments are shown in all
Playmaobil catalogues

L'adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti | cataloghi
Playmaobil

In alle PLAYMOBIL catalogi
vindt u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
lodos los catalogos Playmobil
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@ @ @"“x @ @ Nur angegebene Batlerien verwenden. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen werden. Aufladbare

~ Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden. Aufladbare Batterien sind aus dem
Spielzeug herauszunehman, bevor sie geladen werden. Ungleiche Battarietypen oder neua und gebrauchte Battenen dirfen nicht zusammen
verwendet werden. Batterien miussen mit der richtigen Polaritat eingelegt werden. Leere Batterien mussen aus dem Spielzeug herausgenommen
werden. Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden. Batlerien regelmalig auf Auslaufen dberprifen. Verbrauchle Batterien
nicht In den Hausmiill werfen, sondern nur bel den bestehenden Sammelstellen oder einem Sondermilliplatz abgeben.

Cﬁh lzmantot tikai noraditas baterijas. Neuzladét baterijas, kuras nedrikst atkarioti uziadét. Uzladajamas baterijas drikst uzladeét tikai pieauguso
—" uzraudziba. Uzladéjamas baterjas pirms uziadésanas izgpemt no transportiidzekla. Nezmantot kopa al:slfirigu*s batenju tipus vai jaunas un
lietotas baterijas. levietojot batenjas, ievérot polaritati. TukSas baterijas no rotallietas jaiznem. Piesl&éguma spailes nedrikst saslégt isléguma.
Regulari parbaudil, vai baterijas nav iztecgjusas. Lietotas baterijas neizmest kopa ar sadzives atkritumiem, bet gan eso3ajas bateriju savaksanas
vietds vai speciald atkritumu izvesanas vieta.

5

| Only use the stipulated batteries. Non-rechargeable batteries are not to be charged. Rechargeable batteries are
@ @ @-—@ @ @ only to be charged under adult supervision. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before they

are recharged. Neither different battery types nor new and used batteries are to be used together. Batteries must be inserted with the cormect
polarity. Flat batteries are to be removed from the toy. The connecting terminals are not to be short-circuited. Inspect batteries regularly for signs
of leakage. Do not dispose of used batteries in the household waste but hand them in at the existing collection peints or at a special wasle sile.

Qj_-‘) Naudoti tik nurodytas baterijas. Vienkartiniy baterijy jkrauti negalima. Daugkartinio naudojimo baterijos tur biti jkraunamos suaugusiyjy
priezidroje. Pries jkraunant daugkartinio naudojimo baterijas, jas reikia iSimti i Zaislo. Negalima kartu naudoti skirtingy tipy, arba naujy ir
naudoty beterijy. Baterijas reikia jdéti, atsizvelgiant | teisinga poliskuma. |5sikrovusias baterijas reikia i8imti i§ Zaislo. Negalima aﬂikli trumpao

jungiamuyjy gnybty jungimo. Reguliariai tikrinkite ar baterijos néra iBvarvéje. Naudoty beterijy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jas

™ "y Seulement utiliser le modéle de piles indiqué. Ne pas recharger de piles non rechargeables. Seulement
@ @—@' CB#" @ @J recharger des piles rechargeables en présence d'adultes. Oter les piles rechargeables du jouet avant de
les recharger. Ne pas ufiliser de piles de différents types en méme temps ni de piles neuves avec des piles anciennas. Attention a
introduire correctement les piles en tenant compte de leur polarité. Otler les piles usées du jouet. Ne pas court-circuiter les bornes. Vérifier f
régulierement si les piles coulent. Ne pas jeter de piles usées avec les ordures menagéres, les déposer dans les centres de récupération.
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reikia atiduoti | esamas surinkimo vielas arba | pavojingy atlieky surinkimo aikstele.
(g[@ Uporabljajte le navedene baterije. Baterij, ki niso namenjene za poinjenje, ni dovoljeno polniti. Baterije, ki se jih sme poiniti, je dovoljeno
-—" polniti le pod nadzorom odraslih oseb. Pred polnjenjem je baterije, ki s [ahko polnijo, potrebno vzeti iz igrade. Skupaj ni dovolieno
uporabljati razlicnih vrst baterij ali novih in rabljenih baterij. Baterije je polrebno vstavili pravilno obrnjene — s pravilno polariteto. Prazne baterije je
Egtrel:mr:: vzeli iz igrace. Na prikljuénih sponkah ni dovoljeno povzrocati kratkega stika. Redno preverjajte, ali baterije ne iztekajo. |zrabljenih
terij ne odlagajte med gospodinjske odpadke, ampak jih oddajte na zbirnih mestih oz. na zbiraliséu posebnih cdpadkoy.

f‘E:) @Eﬁ, Utiliza unicamente las pilas descritas. No recargues pilas no recargables. Recarga las pilas recargables unicamente bajo supervisidn
~— — de un adulto. Saca las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. No utilices juntas pilas de tipos diferentes ni tampoco pilas
nuevas con pilas usadas. Inserta las pilas con la polaridad correcta. Saca del juguete las pilas gastadas. No pongas en corfocircuito los bornes
de conexién. Comprueba periddicamente sl se ha producido una fuga en las pllas. No eches las pilas gastadas a la basura domeéstica,

@ Pouzivajte len uvedené batérie, Batérie, kioré nie su nabijatelné, sa nesmu nabijat. Mabijatelné batérie sa smud nabijat len pod dohlfadom
—" dospelych osbb. Mabljate/na batérie je potrebné pred nabijanim vybrat z hradky. Nerovnaké typy batéril alebo nové a pouZité batérie sa
nesmu spolodéne pouZival. Batérie sa musia viedit so spravnou polaritou. Prazdne baltérie sa musia z hracky vybrat von. Pripojovacie svorky sa
nesmu skratovat. Batérie pravidelne kontrolujte, & nevytekaju. Opotrebovane batérie nevyhadzujte do domoveho odpaduy, ale ich odovzdaijte na

existujucich zbemych miestach alebo na skladke Specialneho odpadu.

deséchalas Unicamente en los puestos de recogida previstos o en un depdsito de basura especial.
@ @

@ Stosowacd tylko wskazane baterie. Zwykie baterie, nie nadajgce sie do powtomego tadowania, nie mogg byé ladowane. Baterie nadajgce
sie do powtdrmego tadowania (akumulatorki) m byt tadowane tylko pod kontrolg osdb dorastych. Przed fadowaniem baterie-akumulator-
ki nalezy wyjac z zabawki. Nie stosowac rdwnoczesnie baterii rdznych typdw ani baterii nowych wraz z uzywanymi. Podczas zakladania baterii
Zwracic uwage na ich prawidlows polaryzacje. Rozladowane baterie usunac z zabawki. Nie zwierac zaciskow. ularnie sprawdzac, czy baterie
nie wyciekaja. Zuzytych bateri nie wyrzucac do kosza na smieci, tylko oddac w odpowiednich punktach zbiorki lub wrzucac do przeznaczonych
do tego celu specjalnych pojemnikow.

@ g ) Uitsluitend de aﬂng%ege'u'en batterijen ?Ebrulken. Niet-herlaadbare batterijen en niet geladen worden. Herlaadbare

— batterijen mogen alleen onder toezicht van volwassenen geladen worden. Oplaadbare batlerijen moelen uit het
speelgoed genomen worden vooraleer ze te laden. Ongelijke batterijtypes of nieuwe of gebruikte batterijen mogen niet samen
gebruikt worden. Batterijen moeten met de correcte polen ingelegd worden. Lege battenjan moetan uit het speelgoed genomen
worden. De aansluitingsklemmen mogen niet korigesloten worden. Regelmatig controleren of de batterijen niet uitgelopen zijn. Lege
batterijen niet met het huisvuil verwijderen, maar alleen bi] bestaande verzamelcentra of een plaals voor bijzondere afval afgeven.
@ Usare =zolo le batterie indicate. E’ vietato utilizzare le batterie ricaricabill, Le batterie ricaricabili devono essere caricare soltanto in

— presenza di adulti. Le batterie ricaricabili si estraggono dal giocattolo, prima di essere caricate. | tipi di batteria non uguali o nuovi e le

batterie esauste non devono essere usate insieme. Le batterie vanno inserire nspettando [a corretta polanta. Le batterie esaurite devono essere
rimosse dal giocatiolo. | morsetti di collegamento non devono essere messi in corto circuito. Verificare ad intervalli regolari che le batterie non si siano
esaurite. Le balterie esauste non vanno smaltite insieme ai rifiuti domestici, bensi portale nei punti di raccolta o nel centri di raccolta per rifiuti speciali.

(ﬁ-{) .::E.,D Yalnizca belittilen pilleri kullamimiz. Sarj edilemeyen piller garj edilmemelidir. Sarj edilebilir piller yalnizea yetiskinlerin gbzetiminde sarj
- — edilmelidir. $arj edilebilir piller, sarj edilmeden dnce oyuncak igerisinden gikarbilmahdir. Turleri birbirinden farkh piller veya yeni ve
eskl pilleri bir arada kullanmayiniz. Piller kutuplan dodru olacak sekilde yerlestifimelidir. Biten piller oyuncak igerisinden gikartiimalidir. Badlant
klemensleri kisa devre yapiimamalidir. Ddzenli araliklara pillerin akip akmadiklarini kontrol ediniz. Kullanilmig plller ev chplne atmayiniz,
yalnizca ozel toplama yerlering atiniz veya dzel atik merkezine ulagtinmiz.

@ LUsar apenas as pilhas indicadas. Pilhas nao recarregaveis nao podem ser carregadas. Pilhas recamegavels sd podem ser camegadas sob
supervisao de adultos. Pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo, antes de serem carregadas. Nao se pode usar em conjunto
diferentes tipos de pilha ou pilhas novas e usadas. Pilhas t&m de ser inseridas com a polaridade correcta. Pilhas vazias t8m de ser retiradas do
brinquedo. N&o se podem curto-circuitar os terminais. As pilhas tém de ser controladas regularmente quanto a vazamento, N&o deitar pilhas
gastas no lixo doméstico, mas deposita-las nos pontos de recolha existentes ou entrega-las no estabelecimento que as comercializa.

@ Anvend kun de angivne batterier. Ikke genopladelige batterier ma ikke oplades. Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af
voksne. Genopladelige battener skal tages ud af legetgjet, inden de oplades. Forskellige batterityper eller nye og brugte batterier ma ikke
anvendes sammen. Batterier skal issites med den ngtige polaritet. Tomme bafterier skal tages ud af legetajet. Tilslutningsklemmeme mé ikke
kortsluttes. Kontroller regelmaessigt batterierne for lsekage. Opbrugte batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald, men skal
afleveras pa et officiell sted for indsamling af brugte batterier eller pa den kommunale genbrugsslation.

ey ey ™y NG ypnopomoieite pévo pmaraples Tou TOTTOU TTow oag uTToBEIKVOoUY O TTAnpogopies 1 avrioToes. MNMoTE Ny ETavo@OopPTIOETE W
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= emavapopnioyeves prrataples. O emavagopnioyeves maTaplec TTRETTEl va eavagopTifovTal TTavTa amo evijka. AQaipelTe Tig
ETTavapopTilOueEvES PTraTtapies atd v NAEKTpOVIKE gm'ﬂiﬁu Tou Trayvidiol Trpiv TS eTravagopTioete. Mnv ouvbudlete prratapies SiapopETIKUIV
TOTTWV, T1.%. ui.nu..".th 1 emavagopnlopeves PE ammhEg, f TTAMES PE kaivolpyies. ToTroBETEIOTE TIg prmaTapleg FIE v gwatr) mokikérnTa. Orav
abenigouy o ymaraplec péme va amopakplivovTal amd 1o maiyvid, NoTé pn BpayukukAwweTe Toug TToAouc. MavTa va eAEYXETE TiIC PTTaTapies yig
Tuxov diappotc. Mnv merdTe moTé oTa okiakd amoppiypara ng makiEc pmaraples, mapd yovo o EdIKoUS KABoUEC avVaKUKAWONG WE TNV avTioTonn
EvbeiEn. Na Tov katdAhnho Tpomo avarUkAwans, TapakahoUye ETIKOIVWVAGOTE HE TOUS TOTNKOUS popEis.

@;. Banyit kun angitte batterier. Batteriar som ikke kan gjenopplades mé ikke lades opp. Oppladbare batterier mé bare lades opp under filsyn av

voksne. Oppladbare batterier ma tas ut ut av leketeyet fer de [ades opp. Ulike batterityper eller nye og brukie batterier ma ikke benyttes sammen.
Batterier ma legges inn med HRH? polaritet. Tomme batterier ma tas ul av kjereleyel. Koplingsklemmene ma lkke korlsluttes. Kontroller batleriene
regelmessig for om de lekker ut lkke kast oppbrukte batterier | husholdningsavfallet, men lever dem til lokale miljpstasjoner eller til en plass for spesialavfall,

vy Se vor folosi doar bateriile specificate. Bateriile faré reTncdrcare nu au vole sa se Incarce, Bateriile reincarcabile se vor incirca doar sub
supravegherea adultilor. Bateriile reincércabile se scot din jucane nainte de Tncrcare. Nu esle permisa ulilizarea Tmpreund a baterilor de
tipuri diferite sau a bateriilor noi cu cele vechi. Bateriile trebule introduse cu polaritalea corecld. Baterille descarcale trebule scoase din jucarie.
Bornele nu au voie sa fie scurtcircuitate. Bateriile trebuie verificate Tn mod regulat 58 nu prezinte scurgeri. Bateriile consumate nu se arunca la
deseurile menajere, ci se predau la centrele axistente de colectare sau in locurile pentru degeauri speciale,

' 5“) @ Anvand endast angivna batterier. Batterier som inte ar uppladdbara far inte laddas. Uppladdbara batterier far endast laddas om en
== vuxen person hjalper dig. Ta ur de uppladdbara batterierna ur fordonet innan de laddas. Anvand inte olika batterityper samtidigt,
anvand heller inte elt nytt och elt gammait batterie samtidigt. Se till att batterierna ligger at ratt hall, det finns symboler pa batterierna och i
batterifacket. Ta ur tomma batterier ur leksaken, Lagg inte ihop anslutningsklammoma, de kan bli kortsiutning. Kontrollera regelbundet att
batterierna inte lacker batterisyra. Gamla batterier hor inte hemma i vanliga hushallssopor. Kasta batterier | speciella batteriuppsamiare eller
lamna dem till soptippen som specialavfall.

@ ManonaeaiTe camo nocoveHuTe Datepun. HenpeaHaianayeHwn 3a aapewnane Datepuwn ve Duea fna Guaat 3apewaany. 3apewjalluwTe ce
Gatepuu TpRbea 0a GLOAT 3AapemOaHK CAMO NOA HAA30pa Ha BLIpacTHU. 3apexpawwTe ce DaTepun ca WABANOAT OT WIpadYKkaTa, Npaam
[a ce NOCTARAT 33 3apexaaqe. He nanonasaliTe 3ae0H0 HeedHAKEW Mogenn BaTtepuy u HOBM K ynoTpebAsaxuw GaTepun e Ouea fa ce
wanonasar 3aegHo. NocraeaiTe BaTepurTe, oBPLLIERKK BHUMAHWE Ha NpaBrunHA nonapuTer. MNpasdkTe Batepin TpRbea aa BLOAT W3BawOaHK
oT Wrpadkata. CBbpaBallnTe KNnemMu He TpADBea fa DbAaT AaBaHi Ha KbCo. Penoewo npoeepABanTe BaTtepuuTe 3a Tevose. He naxebpnaiTe
ynotTpebaeaHnTe GAaTEpHK KATO JOMaKMHCKM OTNAaLK, 8 rM NpejasaidTe camo Ha CNeuranHo ONpeaenaHMTe 38 ToOBa MECTa MNW B Oeno 3a
CrneuuanHy oTnamgsLum.

rl’:ﬁ) Kayta vain limoitettuja paristoja. El saa ladata paristoja, jotka elval ole ladattavia. Ladattavat paristot saa ladata vain aikulsen valvonnassa.
—— Ladattavat paristot on poistetiava leikkikalusta ennen lataamista, Erilaisia pariatﬂryyppeiﬂ tal uusia ja kaytettyja paristoja ei saa kayttaa
dessa. Paristot on aseteltava paikoilleen naval oikein péin. Tyhjat paristot on poistettava leikkikalusta. Liittimien oikosulku ei ole sallittua.
arkista saanndllisesti, ettd paristot eivat vuoda. Ald heitd kayiettyja paristoja talousjétieeseen, vain toimita ne vain asiankuuluviin kerayspisteisiin
tai ongelmajatepaikkaan.

(}ﬁ\ Koristiti samo navedene baterije.Balerije za ponovnoe punjenje se ne smiju koristiti. Balerije za ponovno punjenje se smiju puniti samo pod
" nazdorom odraslih. Baterije za ponovno punjenje se prije punjenja moraju lzvaditl iz igracke, Baterije raznih tipova ili nove | rabljene se ne
smiju skupa upotrebljavati. Baterije se moraju umetnuti sa tocnim polantetom. Prazne batenje se moraju izvaditi iz igracke. Prikljuéne stazaljke se
ne smiju kratko spajati. Baterije redovito provjeravati u svezi curenja. IstroSene baterije ne bacati u kuéno smeée, veé ove odnijeti na postojeéa

sabima mjesta ili predati na jedno mjesto za posebno smede.

@ Csak a megadott elemekel szabad hasznalni. A nem 1olthetd elemek toltése tilos. A toithetd elemekel csak felnStiek fellgyelete mellett

— szabad tditeni. A feltdithetd elemeket ki kell venni a jatékbol a toltés eldtt. Nem egyforma tipusl elemek, uagby i:ﬂi‘és hasznalt elemek egyitt
nem hasznalhatdk. Az elemeket a megfeleld polaritdssal kell behelyezni. A lemerilt elameket ki kell venni a jatékbol. A csatlakozd kapcsokat nem
szabad rovidre zami. Rendszeresen ellendrizni kell, hogy az elemek nem folynak-e. A hasznalt elemeket nem szabad a haztartasi szemeétbe
dobni, hanem le kell adni egy gydjiShelyen vagy veszélyes hulladék allomason.

PouZivejte ze uvedene balerie. Baterie, které nenl moZno dobijet, nesméji byt nabijeny. Nabijeci baterie smé&jl byt nabgen pouze pod

dohledem dospélych osob. Nabijeci baterie museji byt pfed nabitim vyjmuty z hralky. RGzné typy baterii nebo nove a pouZité baterie
nesméji byt pouZity spoleéné. Je nutno vioZit baterie se stejnou polaritou. Prazdne baterie j@ nutno z hracky vyndat. Pfipojovaci svorky nesmaéji
byt spojeny nakratko. Pravidelng kontrolujte, zda baterie nevytékajl. PouZité baterie nehaze|jte do domovniho cdpadu, pouze je odevzdejte na
stavajici sb&rna mista nebo stanovisté pro nebezpetny odpad.

@ Kasutage ainull lubatud patareisid. LaadimisvGimaluseta patareisid on keelatud laadida. Laadimisvoimalusega patareisid lohib laadida

—" ainuit taiskasvanud isiku jarelvalve all. Laadimisvbimalusega patareid tuleb enne laadimise alustamist manguasja seest vﬁpga vbtta. Arge
kasutaga korraga erinevat tlupi vBi uusi ja kasutatud patareisid. Jalgige patareide paigaldamisel Giget polaarsust. Tihjad patareid tuleb
méanguasja seest vilja votta. Uhenduskiemmide IUhistamine on keelatud. Kontrollige patareisid regulaarset, et nad ei eraldaks vedelikku. Arge
visake kasutuskdlbmaltuid patareisid majapidamisprigi hulka vaid andke need vastavalesse kogumiskohladesse voi ohtlike j[aatmete kogumis-
punktidesse.
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CO I CL(E) groren He n oal
Schutz der Umwelt !
- |hr Gerat enthalt wertvolle Rohstoffe, die wieder
verwertet werden konnan.

- Geben Sie |hr Gerit deshalb bitte bei einer
Sammelstelle |hrer Stadt oder Gemeide ab.

@ Environment protection first |

- Your appliance contains valuable materials which can
be recovered or recycled. .
- Leave it at a local civic waste collection point.
@ @ Participons a la protection de
I'environnement !

- Votre appareil contient de nombreux matériaux
valorisables ou recyclables.

- Confiez celui-ci dans un point de collecte pour gue son
traitement soit effectué.

ii Participe en la conservacion del medio
ambiente 1!

- Su electrodomestico contiene materiales recuperables

fo reciclables.

- Enfréguelo al final de su vida util, en un Centro de
Hamﬁa Especifico o en uno de nuestros Servicios
Oficia : Post Venta donde sera tratado de forma
adecuada.

@ Samen het milieu beschermen !

- Uw product bevat meerdere recycleaerbare matarialen
- Breng deze naar een afval-inzamelpunt,

Participons a la protection de lI'environnemant !

- Votre appareil contient de nombreux matériaux
valorisables ou recyclables.

- Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut
dans un centre service agréé pour que son traitement
s0il effectue.

(:Ij @Faﬂucipiamu alla protezione dell’'ambiente |

- |l vastro apparecchio & composto da diversi materiali che
no essere riciclati.
- Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro
Assistenza Autorizzato,

(;I;:j Protecgdo do ambiente em primeiro lugarl

- O seu produto contém materiais gue podem ser
recuperados ou reciclados.

- Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu
tratamento.

Vi skal alle vaere med til at beskytte miljoet!

- Apparatet indeholder mange materialer, der kan
envindes eller genbruges,
- Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug
eller et autoriseret servicevearksted, nar det ikke skal
bruges mere.

@ @ Var réadd om miljonl!

- Din apparat innehaller olika material som kan
ateranvandas eller &tervinnas.

- Ldmna den pa en atervinningsstation eller pa en
auktoriserad serviceverkstad for omhandertagande och
behandling.

(FIN) Huolehtikaamme ympéristostil

- | Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja
kierratetiavilla materiaaleilla.

- Toimita laitteesi ker@yspisteeseen tai sellaisen puuttuessa
vaikka valtuutettuun huoltokekukseen, jotia laitteen osat
varmasti kierratetaan,

(H)) Elsé a kérnyezetvédelem!

- Az On terméke értékes Gjrahasznosithatd anyagokat
tartalmaz.

- Kérjuk keszulekét ne dobja ki, hanam adja le az erme a
célra kijelolt gyljtdhelyen.

@ Podilejme se na ochrané Zivotniho prostiedil

- Vas pfistroj obsahuje detné zhodnotitelné nebo
lovatelné materialy.
- Sviéfte j[ej sbémemu mistu nebo, neexistuje-li, smiuvnimu
sarvisnimu stfedisku, kde s nim bude naloZeno
odpovidajicim zplsobem.

Sodelujmo pri varovanju okoljal

- Va$ aparat vsebuje stevilne dele, ki imajo svojo vrednost
ali jih je 82 mogode uporabiti.

- Oddajte FE:H na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na
pooblas&enem servisu, da bo 5el v predelavo.

@ Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredial

- Va8 pristroj obsahuje Cetné zhodnotitelng alebo
recyklovatefne materialy.

- Zverte ho sbemému miestu alebo, ak neexistuje,
zmiuvnému servisnému stredisku, kde s nim bude
naloZzena zodpovedajucim sposobom.

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiskal

- Twoje urzgdzenie jest zbudowane z materiatdw, kibre
mngql byt poddane ponownemu przetwarzaniu lub
recyklingowi.

- W tym celu nalezy je dostarczyc do wyznaczonego
punkiu zhidrki.

@ Ag oupBalAoupe K EUEig oV

. @ mpooTacia rou TEpifalhovrog!

- H ouoxeur] oog TrEpIEXEN TTOAMG afioToinompa 1
avakukhwmpa vhika.

- lNapadwoTe TNV TTaAKI CUOKEUTN 00¢ OE KEVTPO
Giahoyric | O£ £va eELoumoBOTNHEVD KaTaoTnpa oLppic.

Tineti cont de protectia mediului !

- Aparatul dvs. contine materii prime valoroase care pot fi
revalorificate.

- Din acest motiv va rugam sa predati aparatul dvs. la un
centru de colectare din oragul sau comuna dvs.

MucneTe 3a okonHaTa cpega !

- BalWWAT ypea chObpMa UEHHW CYyPOBUHK, KOMTO MOFST
0a 6uar peurKiMpani.

- 3aroRa BLpHETE CBOR eNeKTPOYPEea Ha CreuWanHo
MACTO 32 chbupade Ha TakWea oTNaabuM BLE Bawwa
rpan unm obwmHa.
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